
Faith Formation & Evangelization February Calendar 
 
 

     Level 6 - #6 Confirmation Classes 
  Tuesday, February 23 @ 4 – 5.30 pm  
      
   #7 Parent/Child Confirmation Gathering 
       Christian Seder Experience 

     Wednesday, March 10, 2010 @ 7 p.m. 
(Please note this date as it is the first week after the Spring Break) 

                       
*************************************************  

 

Lenten Day CAFÉ Series 
Tuesdays 9:15am – 11:15am 
 

“Call to Justice” 
Amos, Hosea, Micah 
Mar. 16 – “The Choice is Yours” 
Mar. 30 – “Keeping Hope Alive” 
 
February Evening CAFÉ 
Wednesday, Feb.24 – 7 - 9 pm “Cornucopia Kids” (Deacon Gerry Turpin) 
         

************************************************** 
 

SPRING BREAK  :  There are no Faith First Classes from Friday, 
February 26 until Satrday, March 6.  Classes will resume on Wednesday, 
March 10. 
 

************************************************** 
 
 

 
Question of the week 

 
What role does silence play in 
your Lenten journey? 
     

 
Question de la semaine 

 
Quel rôle le silence joue-t-il dans 
votre parcours de carême? 

 
 

 
ANNUAL PASSION PLAY PRESENTATION  

  

If you are interested in participating in the presentation of this 
year’s Passion of our Lord to our community, please 
contact Julie and Michael at: 514-683-4786 or e-mail us at 

     lafj@videotron.ca  
  
 

PRÉSENTATION ANNUELLE DE LA MISE-EN-SCÈNE DE LA 
PASSION 

  
Si vous êtes intéressés à participer à la représentation de la passion du 
Christ ce Vendredi Saint devant notre communauté, S.V.P. appelez Julie 
ou Michael à : 514-683-4786 (adresse courriel : lafj@videotron.ca )  
  

* * * * * * * * * 
 



 
TOTAL DE QUETE POUR   TOTAL COLLECTION FOR  
  AIDE A HAITI A DATE     HAITI RELIEF TO DATE 
       
VICTIMES DE HAITI     $ 17,459   HAITI RELIEF 
AIDONS LES AUTRES     $  2,000   HELPING OTHERS 
SOUPER DE SPAGHETTI    $  2,382   SPAGHETTI DINNER 
TOTAL      $ 21,841   TOTAL 

  
* * * * * * * * * * * 

                                     
          FONDS DE DEPANNAGE 
     WEST ISLAND ASSISTANCE FUND  
             514-683.0456 
  Aide Alimentaire et matérielle au besoin 
    Food Bank and material as required 

 
 

                      * * * * * * * * * 

 

MASSES / MESSES          REQUESTED BY / OFFRANT 
 

Monday, Feb.22 Lundi, 22 fév.  
Fr. 09h00 Famille Lebrun            Claudette Lebrun 

Tuesday, Feb.23 Mardi, 23 fév.  
Bil. 19h00       Community Mass / Messe Communautaire 

Wednesday, Feb.24 Mercredi, 24 fév.  
Bil. 09h00 Diane Kirouac Rose Saunders

Thursday, Feb.25 Jeudi, 25 fév.  
Fr. 09h00 Philip Rodrigue His sister Margaret
                   (Suivie de l’Exposition du Saint-Sacrament) 

Friday, Feb.26 Vendredi, 26 fév.  
Eng 09h00 Membres Famille Loriston Huguette Loriston
  (Followed by Exposition of the Blessed Sacrament) 

Saturday, Feb.27 Samedi, 27 fév. 
Eng 17h00 Sofia & Anthony Grzegorek  Zilenas Family

 Sunday, Feb.28 Dimanche, 28 fév. 
Eng 09h00 Ann Mangal June D’Sylva
Fr. 10h45 Esther Ghanimé Isabelle Mallette & Pierre 

Desjardins
Eng 12h30 Pilar Suva Viola Gerry & Cellie Ligon
  For the Parishioners Rev. Fr. Gilles Surprenant
 
22.02.2010 – 28.02.2010 
 
Sanctuary Lamp/Lampe du Sanctuaire 

 

 

 
Pasquale Di Donato Denise & Paul Gendreau 

 



 

LENTEN RETREAT 
 

Saint Luke, St. David and Mary Queen of Peace Parishes 
invite you to: 

 
LENTEN RETREAT 

LED BY 
FR. GERRY WESTPHAL 

 
February 25, 26 & 27  -  7 p.m. to 9 p.m. 

Fellowship and refreshments available as of 6.30 p.m. 
 
Thursday, February 25  :  “No one else can sing my song” 
(Focus on Adults) 
 
Friday, February 26       :  “Singing is a Family Affair” 
(Focus on Families) 
 
Saturday, February 27    :   6 p.m.  Pot Luck* 
     Retreat 7 – 9 p.m.      “So you want to be a rock star, do you?” 
(Youth Friendly evening) 
 
*Please bring food to share with 5 -6 people.  It can be dropped off before 5 pm Mass 
in the Parish Hall. 
 
+ + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + +  

 
Fr. Michael Tauro 

Farewell & Thank You  -  March 6-7, 2010 
  

Parishioners will be given the opportunity to say “Farewell & Thank you” to Fr. 
Michael at each of the Masses on March 6-7.  Fr. Michael will preside and 
preach at 5:00 PM Saturday, and 10:45 AM Sunday; he will also be present at 
the end of the 9:00 AM and 12:30 PM Sunday Masses. 

  
A small reception, with drinks & desserts, on behalf of the Hospitality Committee, 
will be held in the Hall, immediately following each Mass.  A “Thank You” gift 
card/donation box for Fr. Michael has been placed on the altar rail. (*Please note 
that donations are not tax-deductible). 

 
L’Abbé Michael Tauro 

Adieu et Merci  –  6-7 mars 2010 
 
Les paroisssiens auront l’occasion de saluer et remercier l’abbé Michael après 
chaque messe la fin de semaine du 6-7 mars.  L’abbé Michael présidera er fera 
l’homélie à la messe de 17h le samedi et à la messe de 10h45 le dimanche. Il 
sera aussi présent à la fin de la messe de 9h et de 12h30 le dimanche. 
 
A la fin de chacune des messes, le Conseil de l’Hospitalité offrira une réception 
avec dessert et breuvage dans la Grande Salle.  Une boîte est placée sur la 
balustrade pour recueillir vos cartes et vos dons.  (Veuillez noter que ces dons 
ne sont pas déductibles d’impôt). 
 



St. Luke’s Memorial Society / La Société Commémorative de St.-Luc 
FEBRUARY/FÉVRIER 

 
In Memory of/A la mémoire de :   From/De la part de : 
 
Suffering Souls in Purgatory   Donna Côté 
Gil Fabro      His Family 
Rosalino, Marcelino & Teofilo   The Policarpio Family 
Milagros Zaragoza     Maritas Austria 
Karen-Anne & Lianne    Their Mum 
Virgilio Hufana      Lou Hufana & Family 
Caterina Mercurio     Maria Purisima 
Gliceria Piamonte Cruz    The Purisima Family 
Fred Traynor      Beryl Traynor 
Philomena D’Silva     The D’Silva Family 
Hervé Fouchard     Margaret-Rose Fouchard 
Daphne Suares     Raul & Phyllis Coutinho 
 
 

Ste Suzanne's Church is organizing a Dinner Dance for Haiti 
                              Ste. Suzanne's Church Hall 
                           on Saturday, February 27, 2010 at 7 p.m. 
                Tickets: $ 20.oo per person (which includes dinner) 
                                  A cash Bar is available 
  
           Dance to the LIVE music of the STARDUST TRIO 
           (Joe and Daphne Fernandes and Norbert Pinto)  
             

           There will be Karaoke and door prizes. 
  
           Voluntary donations will be accepted 
           Donations will be made through Development & Peace 
 

* * * * * * * * * 
 
WEST ISLAND CITIZEN ADVOCACY  
PARRAINAGE CIVIQUE DE LA BANLIEUE OUEST 
 
The West Island Citizens Advocacy is looking for volunteers to help physically 
and mentally challenged people do their banking, groceries or even to take a 
person for an outing such as a coffee at Tim’s. If you would like to help please 
phone 514-694-5850. 

 
 They are also having a fund raiser wine and cheese on Thursday April 22, 2010 
from 6-8pm at the Pierrefonds Cultural Center the cost is $75.00 per ticket and a 
donation receipt will be issued for part of the amount. 
 
Le Parrainage Civique de la Banlieue Ouest est à la recherche de bénévoles pour 
aider des personnes souffrant d’un  handicap physique ou mental  à faire leur 
épicerie, leur transaction bancaire ou même simplement pour une sortie comme 
aller prendre un café chez Tim. Si vous voulez offrir votre aide, prière de 
téléphoner au numéro 514-694-5850. 
 
Ils feront aussi une levée de fonds – vin et fromage – jeudi, le 22 avril 
2010, de 18h à 20h au  Centre Culturel Pierrefonds. Les billets sont en 
vente au prix de 75$ . Un reçu de charité sera émis pour une partie de ce montant.   

 



Pilgrimage to Rome 
(led by Fr.Francis McKee) 

 
Dates:  October 2 to 14, 2010 
Cost:   $3590 (includes everything... hotels, buses, guides, 

meals (except lunch), taxes, etc ) Does not include travel 
insurance. 

Trip:   Assisi (1 day), Siena, Loppiano (home of Focolari 
movement), San Giovanni Rotondo (St.Padre Pio), 
Florence (1day), Rome (4 1/2 days, including the major 
basilicas, Tre Fontana, Ostia Antica, tomb of John Paul II). 
  

The trip is meant to be prayerful, not rushed, and a chance to be with the 
Lord at the heart of His Church. 
 
For further information, contact Thea at thea@spiritours.com or 
514- 234-7508. 
 
*********************************************************** 
 
Bonjour à tous, 
 

Je m’adresse à vous dans le but d’enrichir le chœur d’adultes francophones de 
notre paroisse, de nouvelles voix.  Nous avons un urgent besoin de combler les 
voix d’alto et de ténor plus particulièrement. C’est pourquoi je vous invite à vous 
joindre à nous.  Les fêtes de Pâques arrivent à grands pas et les célébrations 
accompagnées de musiques et de chants sacrés sauront vous emmener à une 
grande ferveur spirituelle.  Chanter, en Église c’est aussi prier deux fois. 
 

On cherche des gens qui ont d’abord et avant tout le goût de chanter, une bonne 
oreille musicale, qui chantent juste et qui sont désireux d’apprendre de belles 
œuvres en harmonie vocale.  Connaître la musique est un atout mais n’est pas 
une nécessité pour débuter.  Nos répétitions ont lieu à l’église les lundis soirs de 
19h30 à 21h30 et nous chantons à la messe de 10h45 les dimanches.  Venez 
nous rencontrer, il nous fera plaisir de vous accueillir et de vous mettre à l’aise 
dans un encadrement favorisant pour vous cette belle activité. 
Merci de votre enthousiasme à nous rejoindre. 
 

Louis Bellemare  (Tél :  514-620.6203) 
 

* * * * * * * * * 
 

SOIRÉE DE RESSOURCEMENT 
 
L’Office de la famille offre pour les personnes séparées, divorcées 
vivant seules, remariées civilement, en union de fait une SOIRÉE DE 
RESSOURCEMENT sous le thème :  Jésus une force à apprendre à 
aimer.  « Aimez-vous les uns les autres comme je vous ai aimés » 
Jn.15, 12 le mercredi 24 février 2010 de 19h30 à 21h45.  L’animateur est 
S.E. Mgr. André Gazaille, évêque aux. À Mtl.  Cette rencontre a lieu à la 
Cathédrale, entrée 1110 Mansfield (coin La Gauchetière) métro Bonaventure.  
Le coût 5$.  Pour inscription et renseignements : Secrétariat de l’Office de la 
Famille 514.925-4300, poste 226. 
 
 
 



RETURNED TO THE FATHER / RETOURNÉ VERS LE PERE 
 

Michelle Mansour, daughter of Jacqueline & Robert 
Mansour of this parish.  
       
Prions pour elle et sa famille éprouvée par son départ. 
May the Lord grant her eternal rest and bless her family. 
 

* * * * * * * * * 
 
We extend a warm welcome to our new parishioners 
Nous souhaitons la plus chaleureuse bienvenue à nos  
nouveaux paroissiens. 
 
Mme Reine Khadeir et son conjoint M.Georges 
Mankarios 
 
Soyons ensemble sel de la terre et lumière du monde. 
Let us be together the salt of the earth and light for the world.  
 

             * * * * * * * *  
Diocèse de Montréal  
 
Les mercredis 10, 17, 24 mars et les mercredis 7, 14 avril 2010 se tiendra une 
formation gratuite sur l’accompagnement spirituel.  La formation aura lieu à 
l’Église St-Charles au 2111 rue Centre (Métro Charlevoix) à Pointe St-Charles. 
 
Ce service est destiné aux personnes retenues à domicile. 
 
Si vous disposez d’une heure par semaine et que vous portez un souci réel pour 
les personnes aînées qui sont si souvent esseulées, n’hésitez pas à vous inscrire 
en téléphonant au numéro suivant : 
          
Michel Grillot 514-903-2683. 
Service d’accompagnement spirituel aux malades à domicile. 
 

* * * * * * * * * 
 
Income Tax Receipts 
 
Income Tax Receipts have been placed on the altar rails.  We would 
request you to please pick up your receipt as soon as possible. 
 
Thank you for your cooperation. 
 
Reçus d’Impôt 
 
Des reçus d’impôts ont été placés sur la balustrade.  S.V.P. on vous 
demande de ramasser le vôtre aussitôt que possible. 
 
Merci de votre coopération. 
 

* * * * * * * * * * 
 
 


